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ファシリテーターについて

• 勤務先（神戸大学）について

• 職務について

• 経歴（海外経験を含む）について
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ワークショップの概要

• 日本と欧州の違い

• 欧州言語参照基準（CEFR）の位置付け

• 相互文化理解力（intercultural competence）
• 「相互文化的出会いについての自分誌
（Autobiography of Intercultural Encounters）」
を実際に書いてみる。

• 「相互文化的市民テスト（Intercultural Citizen-
ship Test）」の紹介

• 意見交換など
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日本と欧州の違い

• 日本：改訂学習指導要領「外国語（第８節）」
において、４技能の言語活動およびコミュニ
ケーション能力の育成を目指す。

⇒学習者個人に焦点

• 欧州：相互文化理解力（intercultural compe-
tence）を持つ欧州市民の育成を目指す。

⇒複言語・複文化社会の形成（多様性の尊重）
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欧州言語参照基準（CEFR）

• 元来、欧州市民の国境を越えた域内移動を
念頭に考案された。

• 各種（業者）の外国語テストの共通尺度として
だけに考えられたのではない。

• “…although the CEF included a discussion of 
intercultural competence and intercultural 
awareness, …” （Council of Europe, May 2003)

• 欧州各国の教育機関におけるカリキュラムや
成績評価などとの関連付け→RELANG（後述）
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プレゼンター
プレゼンテーションのノート
米国での「国際」会議は、英語だけのことが多いのでは？



複言語学習者への政策

• 欧州連合（EU）における自国語プラス２公用語
の習得

• 欧州評議会においてCEFRの延長上に考えられ
た相互文化理解力（intercultural competence）
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https://education.ec.europa.eu/focus-topics/improving-quality-equity/multilingualism
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https://www.coe.int/en/web/language-policy/home
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https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/
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https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/
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https://www.youtube.com/watch?v=4gZWwrDjo6s
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https://www.coe.int/en/web/platform-plurilingual-intercultural-language-education/intercultural-aspects
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https://www.coe.int/en/web/autobiography-intercultural-encounters
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https://www.coe.int/en/web/interculturalcities/icc-test
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意見交換

• 外国語（英語）教育の目的

• 相互文化理解力と実践的な外国語コミュニ
ケーション能力の関係

• グローバル化と多様性（複言語・複文化）
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ご清聴ありがとうございました。

• 雑駁な話が多くて、申し訳ありませんでした。
欧州における参考事例の紹介ということで、
お許し下さい。今後とも、よろしくお願い申し
上げます。

• Council of Europe, Intercultural 
Competence, edit. M. Byram, May 2003

• マイケル・バイラム「相互文化的能力を育む
外国語教育」大修館書店（2015年）
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